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Die angegebenen Daten dienen der
Produktbeschreibung. Sollten auch Angaben
zur Verwendung gemacht werden, stellen
diese nur Anwendungsbeispiele und
Vorschlage dar. Katalogangaben sind keine
zugesicherten Eigenschaften. Die Angaben
entbinden den Verwender nicht von eigenen
Beurteilungen und Priifungen. Unsere Produkte
unterliegen einem natlrlichen VerschleiB3- und
Alterungsprozess.

© Alle Rechte bei Bosch Rexroth AG, auch
fir den Fall von Schutzrechtsanmeldungen.
Jede Verfligungsbefugnis, wie Kopier- und
Weitergaberecht, bei uns.

Auf der Titelseite ist eine Beispielkonfiguration
abgebildet. Das ausgelieferte Produkt kann
daher von der Abbildung abweichen.

Die Originalbetriebsanleitung wurde in
deutscher Sprache erstellt.
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17 Zu dieser Dokumentation

1.1 Giiltigkeit der Dokumentation
Diese Dokumentation gilt fiir folgende Produkte:
« SED6..1X/...VE1...

Diese Dokumentation richtet sich an Monteure, Bediener, Servicetechniker,
Anlagenbetreiber, Maschinen-, Anlagenhersteller.
Diese Dokumentation enthalt wichtige Informationen, um das Produkt sicher und
sachgerecht zu montieren, zu transportieren, in Betrieb zu nehmen, zu betreiben, zu
verwenden, zu warten, zu demontieren und einfache Storungen selbst zu beseitigen.
> Lesen Sie diese Dokumentation vollstandig und insbesondere das Kapitel 2
,Sicherheitshinweise“ und Kapitel 3 ,,Allgemeine Hinweise zu Sachschaden
und Produktschaden®, bevor Sie mit dem Ventil arbeiten.

Glltig ist der Dokumentationsstand, der mit dem Produkt ausgeliefert wurde.

1.2 Erforderliche und erganzende Dokumentationen

» Nehmen Sie das Produkt erst in Betrieb, wenn lhnen die mit dem
Buchsymbol gekennzeichneten Dokumentationen vorliegen und Sie diese
verstanden und beachtet haben.

Tabelle 1: Erforderliche und ergdnzende Dokumentationen

Titel Dokumentnummer Dokumentart
() Wege-Sitzventile, direktgesteuert, mit 22049-VE1 Datenblatt
Magnetbetatigung
L Allgemeine Produktinformation fiir 07008 Datenblatt
Hydraulikprodukte
Anschlussplatten 45100 Datenblatt

1.3 Darstellung von Informationen

Damit Sie mit dieser Dokumentation schnell und sicher mit Ihrem Produkt
arbeiten konnen, werden einheitliche Sicherheitshinweise, Symbole, Begriffe und
Abkiirzungen verwendet. Zum besseren Verstandnis sind diese in den folgenden
Abschnitten erklart.

1.3.1 Sicherheitshinweise

In dieser Dokumentation stehen Sicherheitshinweise im Kapitel 2.6
~Produktspezifische Sicherheitshinweise“ und Kapitel 3 ,Allgemeine Hinweise zu
Sachschaden und Produktschaden® sowie vor einer Handlungsabfolge oder vor einer
Handlungsanweisung, bei der die Gefahr von Personen- oder Sachschaden besteht.
Die beschriebenen MaBnahmen zur Gefahrenabwehr miissen eingehalten werden.

RD22049-VE1-B/03.22, SED6..1X/...VE1..., Bosch Rexroth AG
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Sicherheitshinweise sind wie folgt aufgebaut:

A SIGNALWORT

Art und Quelle der Gefahr!

Folgen bei Nichtbeachtung

» MaBnahme zur Gefahrenabwehr
» <Aufzahlung>

- Warnzeichen: macht auf die Gefahr aufmerksam

- Signalwort: gibt die Schwere der Gefahr an

« Art und Quelle der Gefahr!: benennt die Art und Quelle der Gefahr
» Folgen: beschreibt die Folgen bei Nichtbeachtung

« Abwehr: gibt an, wie man die Gefahr umgehen kann

Tabelle 2: Gefahrenklassen nach ANSI 2535.6-2011

Warnzeichen, Signalwort Bedeutung

Kennzeichnet eine gefahrliche Situation, in der Tod oder

A G EFAH R schwere Korperverletzung eintreten werden, wenn sie nicht

vermieden wird.

Kennzeichnet eine gefahrliche Situation, in der Tod oder
schwere Kérperverletzung eintreten konnen, wenn sie nicht
vermieden wird.

Kennzeichnet eine gefdhrliche Situation, in der leichte bis

A vo RSICHT mittelschwere Kérperverletzungen eintreten kénnen, wenn

sie nicht vermieden wird.

Sachschaden: Das Produkt oder die Umgebung kénnen
HINWEIS beschadigt werden.

1.3.2 Symbole
Die folgenden Symbole kennzeichnen Hinweise, die nicht sicherheitsrelevant sind,
jedoch die Verstandlichkeit der Dokumentation erhéhen.

Tabelle 3: Bedeutung der Symbole

Symbol Bedeutung
° Wenn diese Information nicht beachtet wird, kann das Produkt nicht
l optimal genutzt bzw. betrieben werden.

Einzelner, unabhangiger Handlungsschritt

Nummerierte Handlungsanweisung:
Die Ziffern geben an, dass die Handlungsschritte aufeinander folgen.

Sl

1.3.3 Abkiirzungen
In dieser Dokumentation werden folgende Abkiirzungen verwendet:

Tabelle 4: Abkiirzungen

Abkiirzung Bedeutung

NEC National Electrical Code

EN Europédische Norm

1ISO Internationale Organisation fiir Normung (International Organization for

Standardization)

Bosch Rexroth AG, SED6..1X/...VE1..., RD22049-VE1-B/03.22
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Abkiirzung Bedeutung

IEC Internationale Elektrotechnische Kommission (International Electrotechnical
Commission)

RD Rexroth Dokument

IP Schutzart elektrischer Betriebsmittel (Ingress protection rating)

A, B Hydraulikanschlisse (Verbraucher)

T Hydraulikanschluss (Tank)

P Hydraulikanschluss (Pumpe)

ANSI US-amerikanische Stelle zur Normung industrieller Verfahrensweisen

(American National Standards Institute)

2 Sicherheitshinweise

2.1 Zu diesem Kapitel

Das Produkt wurde gemaB den allgemein anerkannten Regeln der Technik
hergestellt. Trotzdem besteht die Gefahr von Personen- und Sachschaden, wenn Sie
dieses Kapitel und die Sicherheitshinweise in dieser Dokumentation nicht beachten.

> Lesen Sie diese Dokumentation griindlich und vollstandig, bevor Sie mit dem
Produkt arbeiten.

» Bewahren Sie die Dokumentation so auf, dass sie jederzeit fiir alle Benutzer
zuganglich ist.

> Geben Sie das Produkt an Dritte stets zusammen mit den erforderlichen
Dokumentationen weiter.

2.2 BestimmungsgemaBe Verwendung

Bei dem Produkt handelt es sich um eine hydraulische Komponente.

Sie dirfen das Produkt wie folgt einsetzen:

- als direktgesteuertes Wege-Sitzventil mit Magnetbetatigung zum
bestimmungsgemalen Einsatz in explosionsfahiger Atmosphare.

Das Produkt ist nur flr die professionelle Verwendung und nicht fiir die private
Verwendung bestimmt.

Die bestimmungsgemaBe Verwendung schlieBt auch ein, dass Sie diese
Dokumentation und insbesonders das Kapitel 2 ,,Sicherheitshinweise® vollstandig
gelesen und verstanden haben.

Das Ventil ist konzipiert und konstruiert fiir die Steuerung von Ol-Volumenstrémen.
Das Magnetsystem erfiillt die Anforderungen nach NEC 505.

Angaben zur Kennzeichnung nach NEC 505 und den abgeleiteten Normen finden
Sie im ,Datenblatt 22049-VE1“ unter ,,Angaben zum Explosionsschutz®. Beachten Sie
zudem die Angaben im Kapitel 5.1.1 ,Explosionsschutz-Kennzeichnung®.

RD22049-VE1-B/03.22, SED6..1X/...VE1..., Bosch Rexroth AG
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Sicherheitshinweise

Das Ventil darf nur in technisch einwandfreiem Zustand betrieben werden und es
darf nur, wie in dieser Betriebsanleitung beschrieben, eingesetzt werden. Die in
dieser Betriebsanleitung definierten Anschlussbedingungen, Einsatzbedingungen
und Leistungsdaten diirfen nicht verandert werden.

Wollen Sie das Ventil mit anderen als von der Bosch Rexroth AG in dieser
Betriebsanleitung definierten Anschluss-, Einsatz- oder Leistungsdaten verwenden,
dann nehmen Sie bitte zuvor Kontakt mit der Bosch Rexroth AG auf. Das Ventil darf
ohne schriftliche Zustimmung der Bosch Rexroth AG nicht mit anderen Anschluss-,
Einsatz- oder Leistungsdaten, als sie in dieser Betriebsanleitung beschrieben sind,
verwendet werden.

2.3 Nicht bestimmungsgemaBe Verwendung

Jeder andere Gebrauch als in der bestimmungsgemaBen Verwendung beschrieben,
ist nicht bestimmungsgemaB und deshalb unzulassig.

Wenn ungeeignete Produkte in sicherheitsrelevanten Anwendungen eingebaut oder
verwendet werden, kdnnen unbeabsichtigte Betriebszustande in der Anwendung
auftreten, die Personen- und/oder Sachschaden verursachen kdnnen. Setzen Sie
daher ein Produkt nur dann in sicherheitsrelevanten Anwendungen ein, wenn diese
Verwendung ausdriicklich in der Dokumentation des Produkts spezifiziert und
erlaubt ist. Beispielsweise in Ex-Schutz Bereichen oder in sicherheitsbezogenen
Teilen einer Steuerung (funktionale Sicherheit).

Zur nicht bestimmungsgemaBen Verwendung des Produkts gehort:

» Fehlerhafte Montage

e Falscher Transport

« Mangelnde Sauberkeit bei Lagerung und Montage

« Fehlerhafter Einbau

« Verwendung von ungeeigneten/nicht zugelassenen Druckflissigkeiten

« Nichteinhaltung der vorgegebenen Leistungsgrenzen

Verdnderungen und/oder Umbauten am Ventil sind nicht zuldssig, siehe Kapitel 13
,Erweiterung und Umbau®.

Fir Schaden bei nicht bestimmungsgemaBer Verwendung ibernimmt die Bosch
Rexroth AG keine Haftung. Die Risiken bei nicht bestimmungsgemaBer Verwendung
liegen allein beim Benutzer.

Bosch Rexroth AG, SED6..1X/...VE1..., RD22049-VE1-B/03.22
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2.4 Qualifikation des Personals

Die in dieser Dokumentation beschriebenen Tatigkeiten erfordern grundlegende

Kenntnisse der Mechanik, Elektrik, Hydraulik, Pneumatik sowie Kenntnisse der

zugehorigen Fachbegriffe. Fiir den Transport und die Handhabung des Produkts

sind zusatzliche Kenntnisse im Umgang mit einem Hebezeug und den zugehdrigen

Anschlagmitteln erforderlich. Um die sichere Verwendung zu gewahrleisten,

dlrfen diese Tatigkeiten daher nur von einer entsprechenden Fachkraft oder einer

unterwiesenen Person unter Leitung einer Fachkraft durchgefiihrt werden.

Eine Fachkraft ist, wer aufgrund seiner fachlichen Ausbildung, seiner Kenntnisse

und Erfahrungen sowie seiner Kenntnisse der einschlagigen Bestimmungen die

ihm Ubertragenen Arbeiten beurteilen, mogliche Gefahren erkennen und geeignete

SicherheitsmaBnahmen treffen kann. Eine Fachkraft muss die einschlagigen

fachspezifischen Regeln einhalten und liber das notige Fachwissen verfligen.

Fachwissen bedeutet beispielweise fiir Hydraulikprodukte:

« Hydraulikpléane zu lesen und vollstandig zu verstehen,

» insbesondere die Zusammenhange bezliglich der Sicherheitseinrichtungen
vollstandig zu verstehen und

» Kenntnisse liber Funktion und Aufbau von hydraulischen Bauteilen zu haben.

Das Personal muss in dem AusmaB, das fiir die Erfiillung ihrer Aufgaben notwendig

ist, zudem folgende Qualifikationen besitzen:

« Verstandnis der allgemeinen Prinzipien des Explosionsschutzes, Schutzarten und
Geratekennzeichnung

« Verstandnis solcher Gesichtspunkte der Geratekonstruktion, die das Schutzkonzept
beeinflussen

« Verstandnis des Inhalts von Zertifikaten und der einschlagigen Teile dieser Norm

» Allgemeines Verstandnis der Priif-, Wartungs- Instandsetzungsanforderungen der
IEC 60079-17

 Vertrautheit mit den besonderen Techniken, die bei der Auswahl und Errichtung
von Geraten anzuwenden sind, auf die in dieser Norm Bezug genommen wird

» Verstandnis der zusatzlichen Wichtigkeit von Arbeitserlaubnissystemen und
sicherer elektrischer Trennung hinsichtlich des Explosionsschutzes

Nach Artikel 505 NEC darf die Einteilung von Zonen und Gerategruppen nur unter
Aufsicht eines , Qualified Registered Professional Engineer” vorgenommen werden.

Nach Artikel 505 NEC darf die Verdrahtung nur unter Aufsicht eines ,,Qualified
Registered Professional Engineer” vorgenommen werden. Arbeiten an der
elektrischen Ausriistung diirfen nur von einer autorisierten Elektrofachkraft oder
von unterwiesenen Personen unter Leitung und Aufsicht einer autorisierten
Elektrofachkraft gemal den elektrotechnischen Regeln vorgenommen werden.

Bosch Rexroth bietet Ihnen schulungsunterstiitzende MaBnahmen auf speziellen

Gebieten an. Eine Ubersicht iiber die Schulungsinhalte finden Sie im Internet
unter: http://www.boschrexroth.de/didactic

RD22049-VE1-B/03.22, SED6..1X/...VE1..., Bosch Rexroth AG
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2.5 Allgemeine Sicherheitshinweise

« Beachten Sie die gliltigen Vorschriften zur Unfallverhiitung und zum Umweltschutz.

* Beachten Sie die Sicherheitsvorschriften und -bestimmungen des Landes, in dem
das Produkt eingesetzt/angewendet wird.

« Verwenden Sie Bosch Rexroth-Produkte nur in technisch einwandfreiem Zustand.

» Beachten Sie alle Hinweise auf dem Produkt.

* Personen, die Bosch Rexroth-Produkte montieren, bedienen, demontieren oder
warten dlrfen nicht unter dem Einfluss von Alkohol, sonstigen Drogen oder
Medikamenten, die die Reaktionsfahigkeit beeinflussen, stehen.

- Verwenden Sie nur Original-Zubeho6r- und Ersatzteile von Bosch Rexroth, um

Personengefahrdungen wegen nicht geeigneter Ersatzteile auszuschlieBen.

Halten Sie die in der Produktdokumentation angegebenen technischen Daten und

Umgebungsbedingungen ein.

Wenn ungeeignete Produkte in sicherheitsrelevanten Anwendungen eingebaut

oder verwendet werden, kdnnen unbeabsichtigte Betriebszustande in der

Anwendung auftreten, die Personen- und/oder Sachschaden verursachen kdnnen.

Setzen Sie daher ein Produkt nur dann in sicherheitsrelevanten Anwendungen

.

ein, wenn diese Verwendung ausdricklich in der Dokumentation des Produkts
spezifiziert und erlaubt ist, beispielsweise in Ex-Schutz-Bereichen oder in
sicherheitsbezogenen Teilen einer Steuerung (funktionale Sicherheit).

Sie dirfen das Produkt erst dann in Betrieb nehmen, wenn festgestellt wurde,

dass das Endprodukt (beispielsweise eine Maschine oder Anlage), in das die
Bosch Rexroth-Produkte eingebaut sind, den landerspezifischen Bestimmungen,
Sicherheitsvorschriften und Normen der Anwendung entspricht.

Bosch Rexroth AG, SED6..1X/...VE1..., RD22049-VE1-B/03.22
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2.6 Produktspezifische Sicherheitshinweise
Die nachfolgenden Sicherheitshinweise gelten fiir die Kapitel 6 bis 14.

Explosionsgefahr durch ziindfihige Atmosphére bei allen Arbeiten am Ventil!

Bei allen Arbeiten am Ventil (Montage, Demontage usw.) darf keine

explosionsfahige Atmosphare vorhanden sein. Ansonsten kann eine Ziindung

ausgelost werden, die zur Explosion fiihren kann.

» Priifen Sie vor allen Arbeiten am Ventil, dass keine explosionsfahige Atmosphare
wahrend der Arbeit auftreten kann.

Leicht entflammbare Fliissigkeit!

Verwendung von Flissigkeiten (z.B. Druckflissigkeit, Kiihlmittel usw.) kann in

Verbindung mit explosionsfahiger Atmosphare oder anderen Warmequellen zur

Explosion fiihren.

» Verwenden Sie das Ventil nur in dem dafiir vorgesehenen
Explosionsschutzbereich.

» Die Zindtemperatur der eingesetzten Fliissigkeit muss 50 K (iber der maximalen
Oberflachentemperatur liegen.

Uberschreitung der Maximaltemperaturen!

Bei Einsatz des Ventils auBerhalb der zugelassenen Temperaturbereiche kann

es zu Funktionsausfillen wie z.B. Uberhitzung der Magnetspule kommen. Der

Explosionsschutz ist dadurch nicht mehr gewahrleistet.

> Setzen Sie das Ventil nur innerhalb des vorgesehenen Umgebungs- und
Druckflissigkeitstemperaturbereichs ein.

HeiBe Oberfliche am Ventil!

Verbrennungsgefahr!

» Sorgen Sie flir geeigneten Beriihrschutz.

» Fassen Sie das Ventil im Betrieb nur mit Hitzeschutz-Handschuhen an. Vor
direkter Berthrung des Ventils bei Wartungsarbeiten ist sicherzustellen, dass
sich dieses auf Raumtemperatur abgekihlt hat.

Unter Druck stehende Anlagenteile und austretende Druckfliissigkeit!

Bei Arbeiten an Hydraulikanlagen mit gespeicherter Energie (Speicher oder unter

Schwerkraft arbeitende Zylinder) kann das Ventil selbst nach Abschalten der

Druckversorgung unter Druck stehen. Bei Montage- und Demontagearbeiten kann

das Ventil oder Teile weggeschleudert werden und zu Personen- bzw. Sachschaden

flihren. Weiterhin besteht die Gefahr schwerer Verletzung durch stark austretenden

Druckflissigkeitsstrahl.

» Uberpriifen Sie vor Arbeiten am Ventil, ob die Hydraulikanlage drucklos und die
elektrische Ansteuerung spannungslos ist.

» Entlasten Sie vor Arbeiten am Ventil den Druck an Maschinen und Anlagen
vollstandig.

RD22049-VE1-B/03.22, SED6..1X/...VE1..., Bosch Rexroth AG
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Nichtbeachtung der funktionalen Sicherheit!

Das Ventil steuert Bewegungen in Maschinen oder Anlagen. Bei mechanischen und

elektrischen Storungen z.B. Ausfall der Energieversorgung kénnen Personen durch

die Anlage erfasst, weggeschleudert oder gequetscht werden.

» Beachten Sie beim Aufbau Ihrer Schaltung die funktionale Sicherheit nach z.B.
ISO 13849.

Eindringen von Wasser und Feuchtigkeit!

Bei Anwendung in feuchter oder nasser Umgebung kann es an elektrischen

Anschlissen oder der Ventilelektronik zu Eindringen von Wasser oder

Feuchtigkeit kommen. Dieser Fall kann zu einer Fehlfunktion am Ventil und in der

Hydraulikanlage zu unerwarteter Bewegung mit der Folge von Personen- bzw.

Sachschaden fluhren.

» Setzen Sie das Ventil nur innerhalb der vorgesehenen Schutzart nach NEMA
250 oder niedriger ein. Eine entsprechende Kabeleinflihrung, welche die
Schutzart Typ 4 nach NEMA 250 erflllt, ist vom Betreiber vorzusehen.

» Stellen Sie vor der Montage sicher, dass alle Dichtungen und Verschliisse der
Steckverbindungen vorhanden und unbeschadigt sind.

A VORSICHT

Verunreinigte Druckfliissigkeit!

Verunreinigung in der Druckflissigkeit kann zu Funktionsausfallen z.B. Klemmen

oder Zusetzen von Disen im Ventil fuhren. Dies kann schlimmstenfalls unerwartete

Anlagenbewegungen zur Folge haben und somit eine Verletzungsgefahr fiir

Personen darstellen.

> Stellen Sie im gesamten Betriebsbereich eine ausreichende
Druckflissigkeitsreinheit gemaB den Angaben im Datenblatt sicher.

Undichtigkeiten bei falschen Einsatztemperaturen!

Bei Einsatz des Ventils auBerhalb des zugelassenen Temperaturbereichs kann

es zu einer dauerhaften Undichtigkeit an den Ventilen kommen. Dadurch kann

Druckflissigkeit in Form eines austretenden Druckflissigkeitsstrahls Personen

verletzen, zu Sachschaden fiihren und die Umgebung gefahrden.

» Setzen Sie das Ventil nur innerhalb des vorgesehenen Umgebungs- und
Druckflissigkeitstemperaturbereichs ein.

» Tauschen Sie bei Leckage beschadigte Dichtringe oder das Ventil sofort aus.

Korrosion!

Das beschriebene Ventil besitzt einen Oberflaichenschutz (siehe Datenblatt

»,22049-VE1"). Bei Einsatz des Ventils in feuchter Umgebung besteht trotzdem die

Gefahr, dass Ventile und Ventilbefestigungsschrauben korrodieren kénnen und

sich dadurch die Vorspannkraft der Schraubenverbindung verringern kann. Um ein

Losen des Ventils und das damit verbundene Verletzungsrisiko auszuschlieBen:

» Tauschen Sie Ventile mit Korrosionsschaden frihzeitig aus.

> Kontrollieren Sie in regelmaBigen Abstianden den Oberflichenschutz am Ventil
und an den Ventilbefestigungsschrauben.

Bosch Rexroth AG, SED6..1X/...VE1..., RD22049-VE1-B/03.22
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Kontakt mit Salzwasser fliihrt zu erhéhter Korrosion am Ventil. Dadurch kénnen
einzelne Komponenten des Ventils chemisch angegriffen und beschadigt werden.
Treffen Sie daher geeignete KorrosionsschutzmaBnahmen.

2.7 Hinweise zum Ventileinsatz

» Das Ventil muss standig mit Druckflissigkeit gefullt sein.

» Um eine einwandfreie Funktion zu gewdahrleisten, muss das Ventil entliiftet sein.

» Druckspitzen in der gemeinsamen Ricklaufleitung von mehr als einem Ventil
konnen unbeabsichtigte Steuerschieberbewegungen und damit unerwiinschte
Schaltvorgéange hervorrufen. Es wird empfohlen, separate Riicklaufleitungen zu
verwenden.

2.8 Personliche Schutzausriistung
Der Betreiber muss die persénliche Schutzausriistung (wie z.B. Handschuhe,
Arbeitsschuhe, Schutzbrille, Arbeitsanzug etc...) zur Verfliigung stellen.

2.9 Pflichten des Betreibers

Der Betreiber ist verpflichtet, in der Auftragsbestatigung zu prifen, ob das

gelieferte Ventil der bendtigten Klasse und Zone entspricht.

Der Betreiber des Ventils von Bosch Rexroth ist verantwortlich, dass

« das Ventil nur entsprechend der in dieser Betriebsanleitung definierten,
bestimmungsgemaBen Verwendung eingesetzt wird.

 das Ventil nur entsprechend den im ,Datenblatt 22049-VE1“ genannten
technischen Daten, Betriebs- und Umgebungsbedingungen gelagert, betrieben
und instandgehalten wird, insbesondere dass die im ,, Datenblatt 22049-VE1"
angegebenen Grenzwerte nicht lUberschritten werden.

- die gliltigen Vorschriften, Regeln und Richtlinien zum Explosionsschutz
eingehalten werden.

» das Bedienpersonal regelmaBig unterwiesen wird.

- falls erforderlich, ein Gefahrenbereich gekennzeichnet wird.

« die SicherheitsmaBnahmen flir seine spezifische Nutzungsabsicht des Ventils
eingehalten werden.

Der Betrieb von Anlagen, Systemen und Maschinen erfordert grundsatzlich die
Implementierung eines ganzheitlichen Konzepts fiir die IT-Security, welches dem
aktuellen Stand der Technik entspricht. Die Produkte von Bosch Rexroth und deren
Eigenschaften missen als Bestandteil solcher Anlagen, Systeme und Maschinen bei
deren ganzheitlichen IT-Security-Konzept entsprechend beriicksichtigt werden.
Produkte von Bosch Rexroth sind, wenn nicht anders dokumentiert, fiir den
Betrieb in lokalen, physisch und logisch gesicherten Netzwerken mit Beschrankung
des Zugangs auf autorisierte Personen ausgelegt und nicht nach IEC 62443-4-2
klassifiziert.

RD22049-VE1-B/03.22, SED6..1X/...VE1..., Bosch Rexroth AG
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Allgemeine Hinweise zu Sachschdaden und Produktschaden

3 Allgemeine Hinweise zu Sachschaden
und Produktschaden

Die Gewahrleistung gilt ausschlieBlich fiir die ausgelieferte Konfiguration.

e Der Anspruch auf Gewahrleistung erlischt bei fehlerhafter Montage,
Inbetriebnahme und Betrieb, sowie bei nicht bestimmungsgemaler Verwendung
und/oder unsachgemaBer Handhabung.

- Die nachfolgenden Sicherheitshinweise gelten fiir die Kapitel 6 bis 14.

HINWEIS

Unzuldssige mechanische Belastung!

Schlag- oder stoBartige Krafte auf das Ventil konnen dies beschadigen oder sogar

zerstoren.

» Benutzen Sie das Ventil niemals als Griff oder Stufe. Stellen / legen Sie keine
Gegenstande darauf ab.

Schmutz und Fremdkoérper im Ventil!

Eindringender Schmutz und Fremdkorper im Ventil flihren zu Verschlei und

Funktionsstorungen. Eine sichere Funktion des Ventils ist dadurch nicht mehr

gewahrleistet.

» Achten Sie bei der Montage auf auBerste Sauberkeit, um zu verhindern, dass
Fremdkorper, wie z.B. SchweiBperlen oder Metallspéne in die Hydraulikleitungen
gelangen.

» Stellen Sie vor der Inbetriebnahme sicher, dass alle hydraulischen Verbindungen
dicht und alle Dichtungen und Verschlusse der Steckverbindungen korrekt
eingebaut und unbeschadigt sind.

» Verwenden Sie zur Reinigung kein faserndes Reinigungsgewebe.

» Achten Sie darauf, dass kein Reinigungsmittel in das Hydrauliksystem eindringt.

Umweltschéddliche Druckfliissigkeit!

Austretende Druckflissigkeit fiihrt zu Umweltverschmutzung.

» Entfernen Sie eventuelle Leckagen umgehend.

» Entsorgen Sie die Druckflissigkeit nach den nationalen Bestimmungen lhres
Landes.

Bosch Rexroth AG, SED6..1X/...VE1..., RD22049-VE1-B/03.22
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4 Lieferumfang

Im Lieferumfang ist enthalten:

» Wege-Sitzventil, direktgesteuert, mit Magnetbetatigung
Typ SED6..1X/...VE1...

» Produktdokumentation (Betriebsanleitung und Datenblatt)

» Priifen Sie den Lieferumfang auf Vollstandigkeit.
» Priifen Sie den Lieferumfang auf mogliche Transportschaden, siehe Kapitel 6

JTransport und Lagerung®.

Bei Reklamationen wenden Sie sich bitte an die Bosch Rexroth AG, siehe Kapitel
16.1 ,Anschriftenverzeichnis®.

Zubehor wie Ventilanschlussplatten und Ventilbefestigungsschrauben (auBer bei

Ventiltyp M-4SEDG6..1X/...VE1...) sind nicht im Lieferumfang enthalten, sondern
separat bestellbar. Siehe hierzu das Kapitel 7.6 ,Notwendiges Zubehor®.

5 Zudiesem Produkt

Informationen zur Leistungs- und Produktbeschreibung entnehmen Sie dem
,Datenblatt 22049-VE1“ Ihres Ventils.

RD22049-VE1-B/03.22, SED6..1X/...VE1..., Bosch Rexroth AG
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5.1 Identifikation des Produkts

Die Bedeutung der Angaben auf dem Typschild ist anhand der nummerierten
Felder aus der nachfolgenden Tabelle ersichtlich.

1
| 2 I — —
| 3 [ 21 51 O
| 3 ]
[ 13 ]
| 16 ] [ 8 1
15 [ 17 |
| 18 ]

[ 11 ]

Abb. 1: Typschild Ventil

Tabelle 5: Angaben auf dem Typschild

Nr. Art der Angabe

1 Herstellerlogo

2 Material-Nr. des Ventils

3 Typbezeichnung Ventil

4 Serialnummer des Ventils

5 Nummer des Herstellerwerks

6 Herstellerdatum (Jahr und Woche)
7 Maximaler Betriebsdruck

8 Umgebungstemperaturbereich

9 Hydrauliksymbol nach ISO 1219

10 Herkunftsbezeichnung

11 Name und Anschrift des Herstellers
12 Kunden- oder Fertigungsauftragsnummer
13 Kunden-Materialnummer oder zusatzliche Angaben
14

15

16

17

18

19

230 Bosch Rexroth QR-Code

Beim 4/2 Wege-Sitzventil ist auf der Plus-1-Platte ein weiteres Typschild
angebracht, darauf befindet sich lediglich eine von Bosch Rexroth intern
verwendete Kennnummer.

Bosch Rexroth AG, SED6..1X/...VE1..., RD22049-VE1-B/03.22
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Die Bedeutung der Angaben auf dem Typschild der Magnetspule ist anhand der
nummerierten Felder aus der nachfolgenden Tabelle ersichtlich.

N

w

Abb. 2: Typschild Magnetspule

Tabelle 6: Angaben auf dem Typschild

4
bl

Art derAngabe
Name / Logo des Herstellers der Magnetspule

Anschrift des Herstellers der Magnetspule

Zulassungskennzeichen

Interne Kennnummer

Nennspannung

Nennstrom

Interne Materialnummer

Ex-Kennzeichnung nach NEC 505

FM-Certificate No.

Zulassiger Umgebungstemperaturbereich

S |l2lOo|lo|N[O|lO|dM|lW[N|=

= | O

Elektrische Kennwerte:
Einschaltdauer nach IEC 34-1 (VDE 0580) und Frequenz

Seriennummer des Ventilmagneten und Fertigungsdatum

Schutzart nach NEMA 250

Anwendungshinweis

alalala
a|bh|jlw|N

Warnhinweis

RD22049-VE1-B/03.22, SED6..1X/...VE1

..., Bosch Rexroth AG
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5.1.1 Explosionsschutz-Kennzeichnung

Das Magnetsystem ist bestimmt fiir den Einsatz in Bereichen von Gasen, Dampfen

und Nebel:

e Gruppe IIC fur gasexplosionsgefahrdete Bereiche auBer schlagwettergefahrdeten
Grubenbauen.

» Schutzart Vergusskapselung ,mb“: ANSI / ISA 60079-18

« Gerateschutz durch erhdhte Sicherheit ,,e“: ANSI / ISA 60079-7

» Kennzeichnung NEC 505: Class |, Zone 1, AEx e mb IIC T4 Gb

6 Transportund Lagerung

6.1 Ventil transportieren

A VORSICHT

Gefahr von Sach- und Personenschaden!

Das Ventil kann bei unsachgemaBem Transport herunterfallen und zu

Beschadigungen und / oder zu Verletzungen fiihren, da die Teile z.B. scharfkantig,

olig, instabil, lose und sperrig sein konnen.

» Verwenden Sie zum Transport die Originalverpackung.

» Verwenden Sie die personliche Schutzausristung (wie z.B. Handschuhe,
Arbeitsschuhe, Schutzbrille, Arbeitsanzug etc.)

> Beachten Sie die nationalen Gesetze und Vorschriften zum Arbeits- und
Gesundheitsschutz und Transport.

» Transportieren Sie das Ventil nicht an Teilen, die eine geringe Festigkeit
aufweisen, z.B. Ventilmagnete, Stecker und Kabel.

Scharfe Kanten!
Gefahr von Schnittverletzungen!
» Tragen Sie geeignete Schutzausriistung beim Transport des Ventils.

Weitere Informationen zum Transport erhalten Sie von Bosch Rexroth, siehe
Kapitel 16.1 ,Anschriftenverzeichnis®.

o

Melden Sie Transportschaden innerhalb einer Woche lhrem zustandigen
Ansprechpartner im Vertrieb. Die Anschrift der Vertriebsniederlassungen finden
Sie im Internet unter: http:/www.boschrexroth.com/adressen

o

6.2 Hydraulikventil lagern

Ventile werden in einwandfreiem Zustand geliefert.

° Halten Sie beim Transport und Lagerung in jedem Fall die
l Umgebungsbedingungen ein, die im ,Datenblatt 22049-VE1“ angegeben sind.
Eine unsachgemalBe Lagerung kann das Ventil schadigen.

Bosch Rexroth AG, SED6..1X/...VE1..., RD22049-VE1-B/03.22



Vorgehen nach Ablauf der
maximalen Lagerzeit von
12 Monaten

i

Nach Demontage

Transport und Lagerung  19/44

Ventile sind geeignet, unter nachfolgenden Gegebenheiten bis zu 12 Monate
gelagert zu werden:

>

vV VvVvyVvyVYyysy

Halten Sie einen Lagertemperaturbereich, wie im ,Datenblatt 22049-VE1“
angegeben, ein.

Die relative Luftfeuchte darf 65 % nicht lbersteigen.

Die Lagerraume miissen einen 100 %igen UV-Schutz bieten.

Es darf keine Ozon-Bildung in Lagernahe stattfinden.

Die Lagerraume miissen frei von dtzenden Stoffen und Gasen sein.

Lagern Sie das Ventil nicht im Freien, sondern in einem gut beliifteten Raum.
Schitzen Sie das Ventil vor Feuchtigkeit, besonders vor Bodenfeuchtigkeit.
Lagern Sie das Ventil im Regal oder auf einer Palette.

Lagern Sie das Ventil stoBsicher, rutschsicher und stapeln Sie es nicht.

Lagern Sie das Ventil in der Originalverpackung oder in einer vergleichbaren
Verpackung, um es vor Staub und Schmutz zu schitzen.

Alle Anschliisse am Ventil missen mit Verschlusselementen verschlossen sein.
Nach dem Offnen der Transportverpackung muss diese fiir die Lagerung
wieder ordnungsgemal verschlossen werden. Verwenden Sie zur Lagerung die
Originalverpackung.

. Prifen Sie das komplette Ventil vor dem Einbau auf Beschadigung und

Korrosion.

. Prifen Sie das Ventil bei einem Probelauf auf Funktion und Dichtheit.

Wir empfehlen nach Ablauf der maximalen Lagerzeit eine Uberpriifung des
Ventils durch lhren zustandigen Bosch Rexroth-Service. Bei Fragen zu
Ersatzteilen wenden Sie sich an den fiir Ihr Ventil zustandigen Bosch Rexroth-
Service, siehe hierzu Kapitel 10.6 , Ersatzteile®.

Soll ein ausgebautes Ventil gelagert werden, muss es zum Schutz vor Korrosion fir
die Zeit der Lagerung konserviert werden.
Bosch Rexroth empfiehlt folgende Vorgehensweise:

1.
2.
3.

Reinigen Sie das Ventil, siehe hierzu Kapitel 10.1 ,Reinigung und Pflege“.
VerschlieBen Sie alle Anschliusse luftdicht.

Verpacken Sie das Ventil zusammen mit Trocknungsmittel luftdicht in
Korrosionsschutzfolie.

. Lagern Sie das Ventil stoBsicher.

Beachten Sie hierbei jeweils die zugrunde liegenden Vorschriften und Gesetze
im Umgang mit wasser- und gesundheitsgefahrdenden Stoffen.

RD22049-VE1-B/03.22, SED6..1X/...VE1..., Bosch Rexroth AG
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Montage

7/ Montage

A VORSICHT

Verletzungsgefahr durch herausschieBende Teile bei Arbeiten an nicht entlasteten

Hydraulikspeichern.

» Flhren Sie jegliche Arbeiten am Ventil nur im drucklosen Zustand durch.

» Entlasten Sie eventuell an der Anlage montierte Speicher.

» Priifen Sie die Anlage mit Prifdruck gemaB 1SO 4413.

» Montage und Inbetriebnahme dirfen nur durch Fachpersonal durchgefiihrt
werden.

7.1 Auspacken

A VORSICHT

Verletzungsgefahr! Beim unsachgemaBen Offnen der Verpackung kénnen Teile
herausfallen und zu Verletzungen oder Beschadigung der Teile flihren.

> Stellen Sie die Verpackung auf einen ebenen, tragfahigen Untergrund.

» Offnen Sie die Verpackung nur von oben.

» Entsorgen Sie die Verpackung entsprechend den nationalen Bestimmungen lhres
Landes.

7.2 Veranderungen am Oberflichenschutz des Ventils

Explosionsgefahr durch Veranderungen am Ventil!

Jegliche Veranderung am Oberflachenschutz des Ventilmagneten fliihrt zum

Verlust des Explosionsschutzes!

» Der Ventilmagnet darf nicht lackiert oder andersweitig mit nichtleitenden
Substanzen beschichtet werden.

7.3 Einbaubedingungen

» Halten Sie beim Einbau in jedem Fall die Umgebungsbedingungen ein, die im
,Datenblatt 22049-VE1“ angegeben sind.

» Achten Sie unbedingt auf duBerste Sauberkeit. Das Ventil muss schmutzfrei
eingebaut werden. Verschmutzung der Druckflissigkeit kann die Lebensdauer
des Ventils erheblich beeintrachtigen.

» Beachten Sie die im ,Datenblatt 22049-VE1“ angegebene Einbaulage.

Bosch Rexroth AG, SED6..1X/...VE1..., RD22049-VE1-B/03.22
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Ventilbefestigungsschrauben
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7.3.1 Anforderungen an die Ventilanschlussplatte

Explosionsgefahr durch Uberhitzung!

Bei Nichtbeachtung der Anforderungen an die Ventilanschlussplatte ist der

Explosionsschutz nicht mehr gegeben!

» Halten Sie den vorgeschriebenen Mindestabstand bei Montage mehrerer Ventile
zu einer Ventilbatterie ein.

» Halten Sie die vorgeschriebene MindestgroBe und Mindest-Warmeleitfahigkeit
der Ventilanschlussflache ein.

Empfohlene Anschlussplatten siehe Kapitel 7.6 ,Notwendiges Zubehor*.

7.4 Vor der Montage

Explosionsgefahr durch falschen Einsatzbereich!

Ein fiir den Einsatzbereich nicht zugelassenes Ventil kann zur Explosion flihren!

» Prifen Sie, ob alle fiir den Explosionsschutz relevanten Angaben auf dem
Typschild der Magnetspule mit den Angaben in dieser Betriebsanleitung
Ubereinstimmen.

» Priifen Sie anhand der Typbezeichnung auf dem Typschild des Ventils, ob der
richtige Ventiltyp vorliegt.

» Priifen Sie, ob Klasse, Zone und die Temperaturklasse dem Einsatzbereich des
Ventils entsprechen.

v

Prifen Sie den Lieferumfang auf Vollstandigkeit und mogliche Transportschaden.
Beachten Sie auch die Sicherheitshinweise in Kapitel 2.6 ,Produktspezifische
Sicherheitshinweise®.

» Transportschutzelemente (z.B. Abdeckplatten, Schutzstopfen) sind vor dem
Einsatz in explosionsfahiger Atmosphare zu entfernen.

v

7.5 Notwendiges Werkzeug
Um das Ventil zu montieren, bendétigen Sie nur handelstibliches Werkzeug.

7.6 Notwendiges Zubehor

Fir den Anschluss des Ventils wird folgendes Zubehor empfohlen, das nicht
im Lieferumfang enthalten ist und das Sie separat bei Bosch Rexroth bestellen
kénnen:

Fiir den Ventiltyp M-4SED6..1X/...VE1... sind die Ventilbefestigungsschrauben im
Lieferumfang enthalten.

Die Angaben zu den Ventilbefestigungsschrauben finden Sie im ,Datenblatt
22049-VET".

RD22049-VE1-B/03.22, SED6..1X/...VE1..., Bosch Rexroth AG
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Anschlussplatten

1

Spezialwerkzeug

1

Bestelladresse fiir Zubehor
und Ventile

Anschlussplatten mit Abmessungen fiir Ventile mit Lage der Anschlisse nach
ISO 4401 finden Sie im ,Datenblatt 45700

Das Spezialwerkzeug dient zur Betatigung der Hilfsbetatigungseinrichtung.

Tabelle 7: Spezialwerkzeug

Materialnummer
Spezialwerkzeug R900024943

Die Adresse unserer zustandigen Vertriebsgesellschaften finden Sie im Intranet
unter www.boschrexroth.com und im Anhang 16.1 ,Anschriftenverzeichnis®.

7.7 Ventil montieren

7.7.1 Ventil in Anlage einbauen

Fehlerhafte Montage von Verschlussschrauben und Leitungen!

Nicht ordnungsgemal befestigte Verschlussschrauben und Leitungen kénnen sich

im spateren Betrieb l6sen und durch Druck weggeschleudert werden. Dadurch kann

es zu schweren Verletzungen kommen!

» Setzen Sie lhre Anlage erst unter Druck, nachdem alle Verschlussschrauben und
Leitungen vollstandig und nach Vorgabe ordnungsgemal montiert wurden.

Fehlerhafte Befestigung!

Eine Befestigung des Ventils mit Ventilbefestigungsschrauben verminderter

Festigkeit, mangelnde Befestigung oder Befestigung an Blocken und Platten mit

unzureichender Stabilitdt kann zum Lésen und Herabfallen des Ventils flihren.

Dadurch kann Druckfliissigkeit austreten und zu Personen- bzw. Sachschaden

fihren. Besondere Vorsicht gilt bei hangend installierten Ventilen.

» Montieren Sie das Ventil mithilfe geeigneter Montagehilfsmittel vollstandig nach
den Montagevorgaben.

» Montieren Sie das Ventil nur an Blocken oder Platten, die dem Gewicht des
Ventils angemessen sind.

> Halten Sie Anziehdrehmomente, Schraubenfestigkeit und die Mindestlange der
Ventilbefestigungsschrauben ein.

Bosch Rexroth AG, SED6..1X/...VE1..., RD22049-VE1-B/03.22
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A VORSICHT

Unzureichende Einbaurdume!

Unzureichende Einbauraume kénnen bei Betatigung und Einstellarbeiten am Ventil

zum Einklemmen oder zu Abschiirfungen fiihren.

> Stellen Sie einen ausreichenden Einbauraum sicher.

> Vergewissern Sie sich, dass Betatigungs-, Verstellelemente und Steckverbinder
gut zuganglich sind.

Austretende Druckfliissigkeit!

Bei der Montage und Demontage des Ventils kann Druckflissigkeit austreten.

Dadurch kdnnen Personen ausrutschen oder stlrzen.

» Entfernen Sie die Schutzkappen am Ventil erst kurz vor der Montage.

» Versehen Sie nach der Demontage die druckfliissigkeitsfiihrenden Bohrungen
mit geeigneten Verschlusselementen.

> Beseitigen Sie ausgelaufene Druckflissigkeit umgehend.

HINWEIS

VerschleiBl und Funktionsstorung!

Die Sauberkeit der Druckfliissigkeit beeinflusst die Sauberkeit und die Lebensdauer

des Ventils. Verschmutzung der Druckfliissigkeit fiihrt zu Verschlei3 und

Funktionsstorungen. Insbesondere Fremdkorper konnen das Ventil beschadigen.

» Achten Sie auf duBerste Sauberkeit.

> Bauen Sie das Ventil schmutzfrei ein.

» Achten Sie darauf, dass Anschlisse, Hydraulikleitungen und Anbauteile sauber
sind.

» Achten Sie darauf, dass kein Reinigungsmittel in das Hydrauliksystem eindringt.

» Verwenden Sie nur die Dichtungssatze, die in Kapitel 10.6 ,Ersatzteile” gelistet
sind.

e

e

Beim 4/2 Wege-Sitzventil missen Sie die mitgelieferte Plus-1-Platte zwischen
Ventil und Anschlussfliche montieren.

. Sorgen Sie vor der Montage und Demontage unbedingt flir saubere Umgebung,
damit kein Schmutz in den Olkreislauf gelangen kann. Verwenden Sie zur
Reinigung nur nichtfaserndes Gewebe oder Spezialpapier.

2. Entfernen Sie vorhandenes Konservierungsmittel.
3. Uberpriifen Sie die Ventilauflagefliche auf die geforderte Oberflichengiite

(siehe ,Datenblatt 22049-VE1“). Nehmen Sie die Schutzplatte vom Ventil ab und
bewahren Sie diese fiir Rlicksendungen bei evtl. auftretenden Reparaturfallen
auf.

4. Trocknen Sie die Ventilanschlussflache mit geeigneten Reinigungsmaterialien.
5. Uberpriifen Sie die Dichtringe an der Ventilanschlussfliche und gegebenenfalls

auch an der Plus-1-Platte auf Vollstandigkeit. Andere Dichtmittel sind nicht
zulassig.

6. Uberpriifen Sie, ob an der Anschlussplatte die Druckanschlussleitung mit P und

die Ricklaufleitung mit T verbunden ist.

Vertauschen von P und T kann bei Druckbeaufschlagung zu Schaden am Ventil
fUhren.

RD22049-VE1-B/03.22, SED6..1X/...VE1..., Bosch Rexroth AG
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Montage

o

7. Setzen Sie das Ventil auf die Auflageflache. Gegebenenfalls ist die Plus-1-Platte

zwischen Ventil und Anschlussfliche zu montieren.

Verwenden Sie ausschlieBlich Ventilbefestigungsschrauben mit den im
»,Datenblatt 22049-VE1* genannten Gewindedurchmesser, Schraubenlange und
Festigkeitswerten!

Befestigen Sie das Ventil stets mit allen 4 Ventilbefestigungsschrauben, da sonst
die Dichtheit nicht gewahrleistet ist.

. Ziehen Sie bei Einsatz der unter 7.6 ,Notwendiges Zubehor“ genannten

Anschlussplatten oder bei Montage auf vergleichbaren Grauguss-
Montageflachen alle vier Ventilbefestigungsschrauben mit einem
Anziehdrehmoment von 7 Nm + 0,7 Nm (bei einer Reibungszahl von pgs =
0,09...0,14) an. Dieses Anziehdrehmoment bezieht sich auf den maximal
zulassigen Betriebsdruck.

Soll das Ventil bei verringertem Maximaldruck eingesetzt und dabei auf
Anschlussflachen aus anderem Material montiert werden, ist gegebenenfalls ein
geringeres Anziehdrehmoment zu verwenden, um Beschadigungen
auszuschlieBBen.

7.7.2 Ventil hydraulisch anschlieBen

A VORSICHT

Beschadigung des Ventils!

Hydraulikleitungen und -schldauche, die Sie unter Spannung einbauen, erzeugen
wahrend des Betriebs zusatzliche mechanische Krafte, was die Lebensdauer des
Ventils und der gesamten Maschine bzw. Anlage verringert.

» Montieren Sie Leitungen und Schlauche ohne Verspannung.

. Schalten Sie den relevanten Anlagenteil drucklos.
. SchlieBBen Sie alle Anschliisse an, beachten Sie dabei die Betriebsanleitung der

Anlage.

. Stellen Sie sicher, dass an allen Anschliissen Rohre bzw. Schldauche

angeschlossen sind, bzw. dass die Anschliisse mit Verschlussschrauben
verschlossen sind.

. Stellen Sie durch Uberpriifen sicher, dass an Rohrverschraubungen und

Flanschen die Uberwurfmuttern und Flansche korrekt angezogen sind.

Kennzeichnen Sie alle Gberpriiften Verschraubungen, z.B. mit Permanentmarker.

. Stellen Sie sicher, dass Rohre und Schlauchleitungen und jede Kombination von

Anschlussstlicken, Kupplungen oder Verbindungsstellen mit Schlauchen oder
Rohren durch einen Sachkundigen auf deren arbeitssicheren Zustand geprift
werden.

Bosch Rexroth AG, SED6..1X/...VE1..., RD22049-VE1-B/03.22
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7.7.3 Elektrischen Anschluss herstellen

Hohe elektrische Spannung!

Lebensgefahr, Verletzungsgefahr durch elektrischen Schlag aufgrund falschen

AnschlieBens und fehlerhafter Anschlussbelegung.

» Das Ventil darf nur durch eine Elektrofachkraft oder unter deren Aufsicht
angeschlossen werden.

» Schalten Sie vor der Montage, dem Ziehen und Stecken von Steckverbindern
und jeglichen Installationsarbeiten die Anlage spannungsfrei. Sichern Sie die
elektrische Einrichtung gegen Wiedereinschalten.

» Sorgen Sie flir einen ordnungsgemaBen, sicheren Schutzleiteranschluss.

» Prifen Sie vor dem Einschalten den festen Anschluss der Schutzleiter an allen
elektrischen Geraten entsprechend dem Anschlussplan.

» VerschlieBen Sie den Klemmenkasten nach den Vorgaben in dieser
Betriebsanleitung.

Explosionsgefahr durch fehlenden Potentialausgleich!

Elektrostatische Vorgange, ein falsches Erdungskonzept oder fehlender

Potentialausgleich kann zur Explosion flihren. Weiterhin kann dies Fehlfunktionen

oder unkontrollierte Bewegungen an der Maschine verursachen!

» Sorgen Sie fir richtige Erdung und sehen Sie einen ordnungsgemaBen
Potentialausgleich vor.

Explosionsgefahr durch Uberhitzung!

Eine falsch dimensionierte Absicherung kann zu Uberhitzung und somit zur

Explosion fiihren!

» Jeder Magnetspule ist eine dem Nennstrom entsprechende Sicherung
nach |IEC 60127 bzw. UL 248-14 vorzuschalten (6,3 x 32 mm). Das
Abschaltvermogen der Sicherung muss dem prospektiven Kurzschlussstrom
der Versorgungsquelle entsprechen.

» Der prospektive Kurzschlussstrom der Versorgungsquelle darf max. 1500 A
betragen.

» Diese Sicherung darf nur auBerhalb des explosionsgefdahrdeten Bereichs
montiert sein oder muss explosionsgeschiitzt ausgefiihrt werden.

Explosionsgefahr durch unsachgemifBBe Montage!

Im Anschlussraum des Ventilmagneten und an der Einflihrung flir Rohrleitungen
(NPT 1/2%) sind keine Vorkehrungen zum sicheren Anschluss der Schirmung
oder Bewehrung vorhanden. Die Verwendung von Anschlussleitungen mit
Schirmung oder Bewehrung kénnen zur Potentialverschleppung und somit zur
Explosionsgefahr fihren!

» Verwenden Sie nur Anschlussleitungen ohne Schirmung oder Bewehrung.

Flr Angaben zur vorgeschriebenen Vorsicherung siehe ,, Datenblatt 22049-VE1".
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Montage

A VORSICHT

Gefahr von Sach- und Personenschaden!

Fehlerhafte Energieversorgung kann zu unkontrollierten Ventilbewegungen fiihren.
Diese kénnen moglicherweise ein Fehlverhalten oder einen Ausfall des Ventils
bewirken und Verletzungen verursachen.

» Verwenden Sie ausschlieBlich ein Netzteil mit sicherer Trennung.

> Beriicksichtigen Sie immer die landerspezifischen Vorschriften.

Gefahr von Kurzschluss durch fehlende Dichtungen und Verschliisse!

Flissigkeit kann in das Ventil eindringen und einen Kurzschluss verursachen.

» Stellen Sie vor der Inbetriebnahme sicher, dass alle Dichtungen und Verschliisse
der Steckverbindungen dicht sind.

Das Ventil ist werkseitig mit einem Adpater zur Aufnahme einer Kabel- und
Leitungseinfiihrung ausgestattet und garantiert Typ 4 nach Schutzart NEMA 250.
Die Kabel- und Leitungseinfiihrung muss vom Kunden bereitgestellt werden und
muss ebenfalls Typ 4 nach Schutzart NEMA 250 erfiillen.

Bei Anbringen der kundenseitigen Kabel- und Leitungseinfiihrung muss am
Adapter mit dem entsprechendem Werkzeug (Sechskant, Schliisselweite 30)
gegengehalten werden.

» Es dlrfen nur der im Lieferumfang enthaltene Adapter sowie der verbaute

Blindstopfen verwendet werden.

> Beachten Sie bei der Auswahl der Anschlussleitung, siehe ,Datenblatt 22049-

VE1“, die Anforderungen an die Temperaturbestandigkeit, bzw. verhindern Sie
den Kontakt der Anschlussleitung mit der Oberflache der Magnetspule.

» Verhindern Sie, dass Anschlussleitungen und Litzen abgeknickt werden, um

Kurzschliisse und Unterbrechungen zu vermeiden.

» Die Dichtelemente des Adapters sind nur fiir einmalige Verwendung vorgesehen.
» Verwenden Sie feindrahtige Leiter nur mit aufgepressten Aderendhilsen.
» Verwenden Sie nur Leitungen, die den Anforderungen an die Klemmbereiche der

Anschlussklemmen genligen, siehe , Datenblatt 22049-VE1*.

» Eine starre Rohrverbindung (RMC, Rigid metal conduit) ist direkt am Ventil

nicht zulassig, nur ein flexibles Rohrsystem (LFMC, Liqui-tight flexible metal
conduit), das keine Quer-und Langskrafte auf das Ventil ausibt.

» Achten Sie bei der Montage auf Dichtheit zwischen Adapter und kundenseitiger

Kabel- und Leitungseinfiihrung. Verlegen Sie die Anschlussleitung zugentlastet.
Der erste Befestigungspunkt darf hochstens 15 cm von der Kabel- und
Leitungseinfiihrung entfernt sein.

» Ein Wechsel zwischen Blindstopfen und Adapter ist untersagt.

Der Anschluss der Magnetspule kann polaritdtsunabhangig erfolgen. Bei
Magnetspulen zum Anschluss an Wechselspannung ist ein Briickengleichrichter
in der Magnetspule integriert.

Bosch Rexroth AG, SED6..1X/...VE1..., RD22049-VE1-B/03.22



e

e

Montage 27/44

Bei Auslieferung des Ventils ist der Adapter schon in den Klemmenkasten
verschraubt.

1. Schalten Sie den relevanten Anlagenteil spannungsfrei und drucklos.

2. Offnen Sie den Klemmenkasten (Innensechskant, Schliisselweite 3)

3. Entfernen Sie den AuBenmantel der Anschlussleitung und die Isolierung der
Einzelleiter. Pressen Sie Aderendhilsen auf die Einzelleiter auf.

Die Adern der Anschlussleiter und des Schutzleiters miissen mit 5+ 1 mm
abisoliert werden. Die Adern flr den externen Potentialausgleich miissen mit
9 + 1 mm abisoliert werden.

4. Fihren Sie die Einzelleiter in die Anschlussklemme ein und schrauben Sie diese
mit den Klemmschrauben fest.
Anziehdrehmomente der Klemmschrauben:

Tabelle 8: Anziehdrehmomente

Betriebsspannungsanschluss 0,4...0,5 Nm
Schutzleiteranschluss 1,0...1,2 Nm
Potentialausgleichsleiteranschluss 2,0...2,4 Nm

5. Montieren Sie den Deckel mit untergelegter Dichtung.
Befestigungsschrauben mit Federringen diagonal nacheinander anziehen,
Anziehdrehmoment der Deckelschrauben: 1...1,1 Nm.

Tabelle 9: Anschlussdaten des Adapters

Anschlussgewinde innen NPT 1/2¢
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7.7.4 Magnetspule um + 90° drehen

>

Explosionsgefahr durch unsachgemaBe Montage!
Eine unsachgemalBe Montage hat den Verlust des Explosionsschutzes zur Folge!

Beachten Sie strikt die folgende Umbauanleitung zum Drehen der
Magnetspule.

Beim Drehen der Magnetspule ist darauf zu achten, dass diese nicht liber die
Ventilanschlussflache des Ventils hinausragt.

Es muss sichergestellt sein, dass die Magnetspule freigdangig ist und in keinem
Fall auf der Grundplatte aufliegt.

Ein Spalt zwischen Ventilgehdause und Magnetspule ist nicht zulassig.

Es ist darauf zu achten, dass jede Magnetspule wieder dem urspriinglichen
Ventil zugeordnet wird.

Nach dem Drehen der Magnetspule muss der Spulenpin in die Bohrung des
Ventilgehauses einrasten.

Magnetspulen lassen sich um + 90° um das Polrohr, d.h. um die Langsachse des Ventils
versetzt, montieren.

Das Polrohr des Ventilmagneten ist vollstindig gegeniiber dem Olkreislauf
abgedichtet. Die Magnetspule kann daher auch bei bereits eingebautem Ventil
verdreht werden.

. Losen Sie die Befestigungsmutter des Ventilmagneten am Polrohr

(Sechskantmutter, Schliisselweite 32).

. Ziehen Sie die Magnetspule und den O-Ring vom Ventil ab, drehen Sie diese um

90° in die gewlinschte Richtung.

Stecken Sie die Magnetspule wieder in der gewlinschten Position auf. Nach dem
Drehen der Magnetspule muss der Spulenpin in die Bohrung des Ventilgehauses
einrasten.

Montieren Sie den O-Ring auf das Polrohr und schieben Sie diesen bis zur
Magnetspule vor.

. Ziehen Sie die Befestigungsmutter des Ventilmagneten (Sechskantmutter,

Schlisselweite 32, Anziehdrehmoment 4 + 1 Nm) wieder an. Zwischen
Magnetspule und Ventilgehause darf anschlieBend kein sichtbarer Spalt
vorhanden sein.
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8 Inbetriebnahme

Fehlerhafte Montage!

Wenn das Ventil nicht korrekt montiert wurde, konnen Personen verletzt und das

Ventil oder die Anlage bei der Inbetriebnahme des Ventils beschadigt werden.

» Nehmen Sie lhre Anlage erst in Betrieb, nachdem alle Hydraulikanschliisse und
das Ventil vollstdndig und nach Vorgaben ordnungsgemaB montiert wurden.

» Achten Sie auf schadhafte Dichtstellen und tauschen Sie defekte Dichtringe
sofort aus.

» Tragen Sie bei Erstinbetriebnahme personliche Schutzausristung.

» Die Magnetspule ist nur in Verbindung mit Polrohr und Befestigungsmutter
montiert am Ventil mit angeschlossenen Schutzleiter und
Potentialausgleichsleiteranschluss in Betrieb zu nehmen.

Unzuldssig hoher Betriebsdruck!

Bei Hydraulikanwendungen mit unterschiedlichen Flachenverhaltnissen wird der

Hydraulikdruck verstarkt und kann bei falscher Auslegung zum Ubersteigen des

maximal zuldssigen Betriebsdrucks flihren. Dadurch kann das Ventil bersten oder

die Verschlusselemente wegschleudern und zu schweren Verletzungen fuhren.

» Stellen Sie vor Inbetriebnahme der Hydraulikanlage sicher, dass der maximal
zulassige Druck des Ventils in der Anlage auf keinen Fall iberschritten wird.

> Stellen Sie sicher, dass in lhrer Anlage der maximal zulassige Betriebsdruck
durch ein Druckbegrenzungselement gesichert ist.

Sach- und Personenschédden!

Die Inbetriebnahme des Ventils erfordert grundlegende hydraulische und

elektrische Kenntnisse.

» Das Ventil darf ausschlieBlich durch qualifiziertes Personal (siehe Kapitel 2.4
»Qualifikation des Personals®) in Betrieb genommen werden.

HINWEIS

Kurzschlussgefahr!

Kondenswasser kann sich innerhalb des Klemmenkastens bilden und zum

Kurzschluss fuhren!

» Lassen Sie das Ventil vor der Inbetriebnahme einige Stunden akklimatisieren, da
unter Umstanden die Elektronik durch Bildung von Kondenswasser beschadigt
werden konnte.

Um das Ventil in Betrieb zu nehmen, gehen Sie wie in den nachfolgenden
Abschnitten beschrieben, vor:

Unabhangig von der Anschlussart gilt fir alle Ventile:

» Lassen Sie die Anschlussleitung vor Erst- oder Wiederinbetriebnahme durch
eine Elektrofachkraft oder unter Leitung und Aufsicht einer Elektrofachkraft auf
ordnungsgemaBen Zustand Uberprifen.

» Ersetzen Sie beschadigte Anschlussleitungen.
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Elektrische Anschliisse
liberpriifen

Hydr. System entliiften

1

Dichtheitspriifung
durchfiihren

>

Uberpriifen Sie das Innere des Klemmenkastens auf Korrosion. Bauen Sie bei
sichtbarer Korrosion das Ventil nicht ein.

Die elektrischen Anschliisse im Klemmenkasten sind vor Erst- oder
Wiederinbetriebnahme durch eine Elektrofachkraft oder unter Leitung und
Aufsicht einer Elektrofachkraft auf ordungsgemaBen Zustand zu lberprifen.
Dichtungen unterliegen einem natlrlichen Alterungsprozess, deshalb prifen Sie
Dichtungen bei jedem Offnen des Klemmenkastens auf Beschadigungen und
erneuern Sie diese bei Bedarf.

Beachten Sie die Betriebsanleitung des Gerats bzw. der Anlage, in der das
Ventil eingesetzt ist.

Schalten Sie vor dem eigentlichen Betrieb das Ventil einige Mal unter reduziertem
Druck (50 % Betriebsdruck). Dadurch wird die im Ventil verbleibende Luft
herausgepresst. Mechanische Beschadigungen durch unzulassig hohe
Beschleunigung des Fluids und des Ventilsteuerschiebers werden so vermieden
und die Lebendauer des Ventils wird erhoht.

Schalten Sie das Ventil nicht unter Betriebdruck, da dies zu Beschadigungen
fihren kann.

Sie kénnen die flr den Entliftungsvorgang notwendige
Schaltbewegung des Ventilsteuerschiebers auch durch manuelles
Betatigen der Hilfsbetatigungseinrichtung erzielen, siehe Kapitel 9.2
LHilfsbetatigungseinrichtung bedienen (nur relevant bei Typ M-.SED6...N9...)“.

Stellen Sie sicher, dass im Betrieb am Ventil und an den Anschliissen keine
Druckflissigkeit austritt.

Uberpriifen Sie, ob es eine innere Leckage gibt. Die Priifung hat nach den
Moglichkeiten, welche die hydraulische Anlage bietet, zu erfolgen.

Eine innere Leckage kann ventilspezifisch vorhanden sein, hat aber keinen
Einfluss auf die Funktionsweise des Ventils.
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9 Betrieb

9.1 Allgemeines

A VORSICHT

Bei einer unglinstigen Anordnung von Ventilen kdnnen Resonanz- oder
Fluidgerausche, z.B. Pfeifen, entstehen. Im Dauerbetrieb kdnnen diese bei Personen
zu Gehorschaden oder zu Schaden an den Ventilen fihren.

» Kontaktieren Sie in diesem Fall einen Servicetechniker.

Lautes Gerausch!

Verwenden Sie das Ventil ausschlieBlich im Leistungsbereich, der im ,, Datenblatt
22049-VE1“ angegeben ist. Flr die richtige Projektierung des Hydrauliksystems und
dessen Steuerung ist der Maschinen- bzw. Anlagenhersteller verantwortlich.

Eine Veranderung von Einstellungen am Ventil ist nicht zulassig.

Angaben zum Betrieb entnehmen Sie bitte der Betriebsanleitung zur
hydraulischen Anlage, in die das Ventil eingebaut ist.

Falls Fehler auftreten sollten, siehe Kapitel 14 ,Fehlersuche und Fehlerbehebung®.

9.2 Hilfsbetatigungseinrichtung bedienen (nur relevant bei Typ
M-.SED6...N9...)

HINWEIS

Gefahr von Sachschédden!

Beim unkontrollierten Betatigen der Hilfsbetatigungseinrichtung besteht die

Gefahr, dass die Anlage beschadigt wird!

> Betatigen Sie die Hilfsbetatigungseinrichtung nur, wenn sichergestellt ist,
dass dadurch keine gefahrbringende Arbeitsbewegung des angeschlossenen
Verbrauchers ausgel6st wird.

> Betatigen Sie die Hilfsbetatigungseinrichtung nicht mit scharfkantigem
Werkzeug.

Die Ventile des Typs M-.SED6...N9... sind mit einer Hilfsbetadtigungseinrichtung
versehen. Uber diese Hilfsbetitigungseinrichtung kann die Schaltfunktion des
Ventils auch dann ausgelost werden, wenn die Magnetspule nicht angesteuert ist.
Die Hilfsbetatigungseinrichtung ist nur fiir die manuelle Bedienung vorgesehen. Sie
ist nicht fir haufig wiederkehrende manuelle Betatigungen geeignet.

Die Hilfsbetatigungseinrichtung befindet sich an der ventilabgewandten Seite des
Ventilmagneten.

> Zur Betéatigung der Hilfsbetatigungseinrichtung driicken Sie diese mit einem
abgerundeten Werkzeug mit einem maximalen Durchmesser von 5 mm oder
mit dem daflir vorgesehenen Spezialwerkzeug (siehe Kapitel 7.6 ,Notwendiges
Zubehor) in Richtung Ventilgehause.
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Instandhaltung und Instandsetzung

10 Instandhaltung und Instandsetzung

10.1 Reinigung und Pflege

HINWEIS

Eindringender Schmutz und Fliissigkeiten fiihren zu Stérungen!

Die sichere Funktion ist durch eindringenden Schmutz und Flissigkeiten nicht mehr
gewahrleistet.

» Achten Sie bei allen Arbeiten am Ventil auf groBte Sauberkeit.

Losemittel und aggressive, leicht entziindliche Reinigungsmittel!

Aggressive Reinigungsmittel konnen die Dichtungen und die Oberflache des Ventils

beschadigen und lassen sie schneller altern.

» Verwenden Sie niemals Losemittel bzw. aggressive oder leicht entzlindliche
Reinigungsmittel.

Beschadigung der Hydraulik und Dichtungen!

Der Wasserdruck eines Hochdruckreinigers kann die Hydraulik und die Dichtungen
des Ventils beschadigen. Das Wasser verdrangt die Druckfliissigkeit aus der
Hydraulik und den Dichtungen.

» Verwenden Sie zur Reinigung keinen Hochdruckreiniger.

Zur Reinigung und Pflege des Ventils beachten Sie Folgendes:

> VerschlieBen Sie alle Offnungen mit geeigneten Schutzkappen/-einrichtungen.

> Uberpriifen Sie, ob alle Dichtungen und Verschliisse der Steckverbindungen fest
sitzen, damit bei der Reinigung keine Feuchtigkeit in das Ventil eindringen kann.

» Entfernen Sie auBerlichen Schmutz und halten Sie empfindliche und wichtige
Bauelemente wie Ventilmagnete sauber.

10.2 Inspektion und Wartung

Unkontrollierte Maschinenbewegungen!

Verletzungsgefahr durch Wartungsarbeiten an eingeschalteter Maschine.

» Wenn nicht ausdricklich anders vorgeschrieben, schalten Sie die Maschine bei
jeglichen Arbeiten liber den Hauptschalter aus, schlieBen Sie diesen ab und
ziehen Sie den Schlissel ab.

Folgende Inspektions-, Prifungs- und Wartungsarbeiten sind regelmaBig
durchzufuhren. Die Zeitabstande dafir sind - auch in Abhangigkeit von den
Betriebsbedingungen - so zu wahlen, dass Mangel, mit denen gerechnet werden
muss, rechtzeitig festgestellt werden. Die Uberpriifung ist mindestens jedoch
alle drei Jahre gerechnet ab Herstelldatum des Ventils vorzunehmen. Das
Herstelldatum des Ventils ist dem Typschild zu entnehmen.
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Vor Erstinbetriebnahme oder Wiederinbetriebnahme des Ventils in einer Anlage
ist zu priifen, ob eine Wartung des Ventils erforderlich ist. Diese ist bei Bedarf

dann durchzufihren.

Bestellinformationen fir Dichtungssatze finden Sie in Kapitel 10.6 ,Ersatzteile®.

Im Interesse einer langen Lebensdauer und Funktionstiichtigkeit nehmen Sie in Ihren
Wartungsplan fur die Gesamtanlage folgende Tatigkeiten auf:

1. Schalten Sie den relevanten Anlagenteil spannungsfrei und drucklos.

2. Entfernen Sie duBerlichen groben Schmutz.

VORSICHT! Sach- und Personenschaden durch elektrostatische Aufladung!
» Reinigen Sie zur Vermeidung elektrostatischer Aufladung das Ventil nur mit einem
feuchten Tuch.

3. Uberpriifen Sie alle duBeren Verschraubungen auf Vollstandigkeit und festen Sitz.

4. Uberpriifen Sie den Adapter, Blindstopfen, duBeren Erdungsanschluss und
Anschlussleitung auf festen Sitz.

5. Kontrollieren Sie das Ventil auf auBere Leckage und ersetzen Sie ggf. Dichtungen,
siehe Kapitel 10.5 ,AuBere Leckagen beheben®.

6. Offnen Sie den Klemmenkasten und erneuern Sie beschadigte Dichtungen.

7. Uberpriifen Sie das Innere des Klemmenkastens auf Korrosion. Korrosion deutet
auf Undichtigkeiten hin. Bauen Sie bei sichtbarer Korrosion das Ventil aus und
lassen Sie es instandsetzen.

8. Uberpriifen Sie die Vergussmasse der Magnetspule, innen liegende Leitungen
und Litzen der Magnetspule auf sichtbare Beschadigungen. Bauen Sie bei
sichtbaren Beschadigungen das Ventil aus und lassen Sie es instandsetzen.

9. Uberpriifen Sie alle Schrauben und Anschliisse auf festen Sitz.

10. Uberpriifen Sie alle Anschlussleitungen auf Beschidigungen. Erneuern Sie die
Anschlussleitung, wenn Schaden sichtbar sein sollten.
11. Die Dichtelemente des Adapters und des Blindstopfens sind nur zur

einmaligen Verwendung vorgesehen. Erneuern Sie den Adapter und den
Blindstopfen nach jedem Lésen.

12. Montieren Sie den Deckel des Klemmenkastens mit untergelegter Dichtung
wieder. Ziehen Sie die Befestigungsschrauben mit den Federringen diagonal
nacheinander an. Anziehdrehmoment der Deckelschrauben: 1...1,1 Nm.

10.3 Wartungsplan

Ventile sind wartungsarm, wenn Sie sie bestimmungsgemaB verwenden.
Damit das Ventil lange und zuverlassig lauft, empfiehlt Bosch Rexroth, die
Hydraulikanlage und das Ventil regelmaRBig zu kontrollieren.

10.3.1 Leckage priifen

Prifen Sie das Ventil auf Leckage. Die friihzeitige Erkennung von
Druckflissigkeitsverlust kann helfen, Fehler zu identifizieren und zu beseitigen.
Bosch Rexroth empfiehlt Ihnen deshalb, das Ventil bzw. die Anlage stets sauber zu
halten.

RD22049-VE1-B/03.22, SED6..1X/...VE1..., Bosch Rexroth AG



34/44  Instandhaltung und Instandsetzung

Dichtungssatz
Ventilanschlussfliche

10.3.2 Gerduschentwicklung priifen

Priifen Sie das Ventil auf Gerduschentwicklung. Uber die Gerauschentwicklung
oder die Erhéhung der Gerauschentwicklung kann ein moéglicher Ausfall einer oder
mehrerer Komponenten frihzeitig erkannt und Folgeschaden vermieden werden.

10.3.3 Befestigungselemente priifen

Prifen Sie die Befestigungselemente auf festen Sitz. Samtliche
Befestigungselemente sind bei abgeschalteter, druckloser und abgekiihlter Anlage zu
Uberprifen.

10.4 Instandsetzung

Explosionsgefahr durch unsachgemaBe Instandsetzung!

Bei unsachgemaBer Instandsetzung ist im nachfolgenden Betrieb der

Explosionsschutz nicht mehr gegeben!

» Das Ventil darf flir die Reparatur nur soweit zerlegt werden, wie dies in dieser
Betriebsanleitung beschrieben ist.

» Defekte Teile diirfen nur durch neue, baugleiche Bauteile in Erstausristerqualitat]
ersetzt werden.

10.5 AuBere Leckagen beheben
AuBere Leckagen an der Ventilanschlussfliche kénnen vor Ort behoben werden.
Sonstige Leckagen mussen durch Fachpersonal des Herstellers behoben werden.

10.5.1 Leckage an der Ventilanschlussfliche beheben

1. Bauen Sie das Ventil aus, siehe Kapitel 11 ,Demontage und Ausbau®.

2. Uberpriifen Sie die Auflageflachen fiir die Dichtringe am Ventil auf Sauberkeit und
Beschadigungen.

3. Uberpriifen Sie Senkungen und Dichtringe der Anschlussflansche auf Sauberkeit
und Beschadigungen.

4. Trocknen Sie die Anschlussflache und die Auflageflaiche mit geeigneten
Reinigungsmaterialien.

5. Montieren Sie die neuen Dichtungen.

6. Montieren Sie das Ventil wieder auf die Auflageflache, siehe Kapitel 7 ,Montage“.

10.6 Ersatzteile

Tabelle 10: Dichtungssatz Ventilanschlussfliche

Ersatzteil Materialnummer
NBR-Dichtungssatz flr die Ventilanschlussflache R900075699
FKM-Dichtungssatz fiir die Ventilanschlussflache R900075700

Beachten Sie die Eignung der Dichtungsmaterialien fiir die verwendete
Druckflissigkeit! Siehe ,Datenblatt 22049-VE1*.
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Tabelle 11: Ersatzteilkit Klemmenkasten

Ersatzteil Materialnummer
Ersatzteilkit Klemmenkasten auf Anfrage
beinhaltet:

1 x Adapter

1 x Blindstopfen mit O-Ring

4 x Zylinderschraube M4 fiir Klemmenkasten
4 x Sicherungsring

1 x Flachdichtung

Bei Fragen zu Ersatzteilen wenden Sie sich bitte an lhrem zustandigen Bosch
Rexroth-Service:

Bosch Rexroth AG

Service Hydraulics

Blrgermeister-Dr.-Nebel-Str. 8

97816 Lohr am Main

Tel: +49 (0) 9352/40 50 60

service@boschrexroth.de

Die Adressen unserer Landesvertretungen finden Sie unter:

www.boschrexroth.com/adressen

11 Demontage und Ausbau

Gefahr von Sach- und Personenschaden an unter Druck oder unter Strom

stehenden Anlagenteilen!

Bei Arbeiten an unter Druck oder unter Strom stehenden Anlagenteilen besteht

die Gefahr der Verletzung durch heraustretende Druckfliissigkeit oder elektrischen

Strom.

» Vor der Demontage Uberprifen, ob die Hydraulikanlage drucklos und die
elektrische Ansteuerung spannungslos ist.

A VORSICHT

Herabfallen eines nicht vollstindig demontierten Ventils!

Ein nicht vollstandig demontiertes Ventil kann herabfallen und somit zu
Verletzungen flhren.

» Sichern Sie das Ventil wahrend der Demontage gegen Herunterfallen.

Halten Sie ausreichend groBe Auffangbehalter, genligend Putzlappen und
mediumbindende Materialien bereit, um austretende Druckflissigkeit aufzufangen
bzw. zu binden.

1. Schalten Sie den relevanten Anlagenteil spannungsfrei und drucklos.

2. Losen Sie elektrische Anschlisse fachgerecht.

3. Stellen Sie ein Gefa zum Sammeln der auslaufenden Druckfliissigkeit bereit.

4. Losen Sie die Ventilbefestigungsschrauben des Ventils mit geeignetem Werkzeug.
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Entsorgung

5. Entfernen Sie die Ventilbefestigungsschrauben und lésen Sie das Ventil von der
Anschlussflache.

6. Sammeln Sie auslaufende Druckflissigkeit im bereitgestellten GefaB und
entsorgen Sie diese fachgerecht.

7. Soll das Ventil zur Instandsetzung an den Hersteller zurlickgeschickt
werden, verschlieBen Sie die Ventilanschlussflache mit der mitgelieferten
Schutzplatte oder schiitzen Sie diese durch eine gleichwertige Verpackung, um
Verschmutzungen und Beschadigungen zu vermeiden.

8. VerschlieBen Sie die Hydraulikkanale der Anschlussplatte (kundenseitig), um
Verschmutzung zu vermeiden.

Bei Austausch des Ventils erfolgen die weiteren Schritte analog der Montage, siehe
Kapitel 7 ,Montage“.

12 Entsorgung

12.1 Umweltschutz

Achtloses Entsorgen des Ventils und der Druckflissigkeit kann zu

Umweltverschmutzungen fuhren.

» Entsorgen Sie das Produkt und die Druckflissigkeit daher nach den nationalen
Bestimmungen lhres Landes.

» Entsorgen Sie Reste von Druckflissigkeit entsprechend den jeweils gililtigen
Sicherheitsdatenblattern fiir diese Druckfliissigkeit.

» Beachten Sie zur umweltgerechten Entsorgung des Ventils die folgenden
Hinweise.

12.2 Riickgabe an Bosch Rexroth AG

Die von uns hergestellten Hydraulikprodukte kdnnen zur Entsorgung kostenlos an
uns zuriickgegeben werden. Sie dlrfen bei der Riicksendung keine unangemessenen
Fremdstoffe oder Fremdkomponenten enthalten. Ventile sind vor deren Riicksendung
zu entleeren. Die Komponenten sind frei Haus an folgende Adresse zu liefern:
Bosch Rexroth AG

Service Industriehydraulik

Blrgermeister-Dr.-Nebel-StraBe 8

97816 Lohr am Main

Deutschland
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12.3 Verpackungen

Fur regelmaBige Lieferungen konnen auf Wunsch Mehrwegsysteme eingesetzt
werden.

Die Materialien fiir Einwegverpackungen sind lGberwiegend Pappe, Holz und
Styropor. Diese konnen problemlos der Verwertung zugefiihrt werden. Aus
oOkologischen Griinden sollte auf Einwegverpackungen beim Riicktransport an
Bosch Rexroth verzichtet werden.

12.4 Eingesetzte Materialien

Bosch Rexroth Hydraulikkomponenten enthalten keine Gefahrstoffe, die sie bei
bestimmungsgemaBem Gebrauch freisetzen werden. Im Normalfall sind daher keine
negativen Auswirkungen auf Mensch und Umwelt zu beflirchten.

Die Ventile bestehen im Wesentlichen aus:

» Gusseisen

« Stahl

e Aluminium

» Kupfer

» Kunststoffen

« Elektronikbauteilen und -baugruppen

» Elastomeren

12.5 Recycling

Durch den hohen Metallanteil kdnnen Hydraulikprodukte Gberwiegend stofflich
wiederverwertet werden. Um eine optimale Metallriickgewinnung zu erreichen,
ist eine Demontage in einzelne Baugruppen erforderlich. Die Metalle, die in den
elektrischen und elektronischen Baugruppen enthalten sind, kdnnen mittels
spezieller Trennverfahren ebenfalls zuriickgewonnen werden.

13 Erweiterung und Umbau

Explosionsgefahr durch unzuldssigen Umbau!

Jeglicher nicht zugelassene Umbau fiihrt zum Erléschen des Explosionsschutzes.

» Es dirfen keine Uber das in dieser Betriebsanleitung beschriebene MaR
hinausgehenden Umbauten vorgenommen werden.

RD22049-VE1-B/03.22, SED6..1X/...VE1..., Bosch Rexroth AG



38/44

Fehlersuche und Fehlerbehebung

Storungstabelle

14 Fehlersuche und Fehlerbehebung

14.1 So gehen Sie bei der Fehlersuche vor

>

Gehen Sie auch unter Zeitdruck systematisch und gezielt vor. Wahlloses,

uniberlegtes Demontieren und Verstellen von Einstellwerten kann

schlimmstenfalls dazu fiihren, dass die urspriingliche Fehlerursache nicht mehr

ermittelt werden kann.

Verschaffen Sie sich einen Uberblick iiber die Funktion des Ventils im

Zusammenhang mit der Gesamtanlage.

Versuchen Sie zu kldren, ob das Ventil vor Auftreten des Fehlers die geforderte

Funktion in der Gesamtanlage erbracht hat.

Versuchen Sie Veranderungen der Gesamtanlage, in welche das Ventil eingebaut

ist, zu erfassen:

—Wurden die Einsatzbedingungen oder der Einsatzbereich des Ventils verandert?

—Wurden Verdnderungen (z.B. Umriistungen) oder Reparaturen am
Gesamtsystem (Maschine/Anlage, Elektrik, Steuerung) oder am Ventil
ausgefiihrt? Wenn ja, welche?

—Wurde das Ventil bzw. die Maschine bestimmungsgemal betrieben?

—Wie zeigt sich die Stérung?

Bilden Sie sich eine klare Vorstellung tiber die Fehlerursache. Befragen Sie ggf.
den unmittelbaren Bediener oder Maschinenfihrer.

Das Ventil ist storungsunempfindlich, wenn die vorgeschriebenen
Einsatzbedingungen, insbesondere die Olqualitit und die Betriebstemperatur,
eingehalten werden.
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Fehler Mogliche Ursache(n)
Ventil schaltet nicht Elektrischer Anschluss

unterbrochen,

kein Stromdurchgang
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Abhilfe

« Kabelbruch

Anschlussleitung tauschen

» Magnetspule elektrisch

defekt

Ventil ausbauen und instandsetzen lassen

« Kein Druck an P

Druck an Anschluss P priifen bzw.
wiederherstellen

« Steuerschieber klemmt durch

Verschmutzung

Versuchen, den Steuerschieber
gegebenenfalls durch Betatigen der
Hilfsbetatigungseinrichtung zu l6sen.
Siehe Kapitel 9.2
"Hilfsbetatigungseinrichtung bedienen
(nur relevant bei Typ M-.SED6...N9...)".
Bei Misserfolg: Ventil ausbauen und durch
neues Ventil ersetzen.

Kontaktschwierigkeiten an der

Anschlussklemme

Befestigungsschrauben der
Anschlussklemme prifen und mit einem
Drehmomentschliissel anziehen. Beachten
Sie dabei Kapitel 7 ,Montage*“.

AuBere Leckage Dichtung defekt

» Dichtung an Anschlussflache

defekt

Ventil ausbauen und Dichtungen tauschen

« Sonstige Leckagen

Ventil ausbauen und durch neues Ventil
ersetzen

Bei Storungen durch Verschmutzung ist zusatzlich zur Instandsetzung unbedingt
die Olqualitat zu Gberpriifen und gegebenenfalls durch geeignete MaBnahmen wie
Spllen oder zusatzlichen Einbau von Filtern zu verbessern.

15 Technische Daten

Die Technischen Daten lhres Ventils finden Sie im ,Datenblatt 22049-VE1*.

RD22049-VE1-B/03.22, SED6..1X/...VE1..., Bosch Rexroth AG



40/44  Anhang

16 Anhang

16.1 Anschriftenverzeichnis

Ansprechpartner fiir Bosch Rexroth AG
Service und Ersatzteile Biirgermeister-Dr.-Nebel-Stral3e 8
97816 Lohr am Main

Deutschland
Telefon +49 (0) 9352/40 50 60
E-Mail service@boschrexroth.de

Zentrale Bosch Rexroth AG
Zum EisengieBer 1
97816 Lohr am Main

Deutschland
Telefon +49 (0) 9352/40 30 20
E-Mail my.support@boschrexroth.de

Die Adressen unserer Landesvertretungen und Vetriebsgesellschaften finden Sie

unter www.boschrexroth.com/adressen

Bosch Rexroth AG, SED6..1X/...VE1..., RD22049-VE1-B/03.22



17 Index

» A

Abklrzungen 6

Anschriftenverzeichnis 40
» B

Befestigungselemente 34

BestimmungsgemalBe Verwendung 7

Betrieb 31
» D

Darstellung von Informationen 5

Demontage 35
» E

Einbaubedingungen 20

Eingesetzte Materialien 37

Entsorgung 36

Ersatzteile 34
» F

Fehlersuche 38
» G

Gerauschentwicklung 34

Glultigkeit der Dokumentation 5
» H

Hilfsbetatigungseinrichtung 31
> |

Identifikation des Produkts 16

Inbetriebnahme 29

Instandhaltung 32

Instandsetzung 34
» L

Lagerung 18

Leckage 33

Lieferumfang 15
>» M

Montage 20

Index
N
Nicht bestimmungsgemaBe
Verwendung

Notwendiges Werkzeug
Notwendiges Zubehor

(0]
Oberflachenschutz

P

Personliche Schutzausriistung
Pflichten des Betreibers
Produktschaden

Q
Qualifikation des Personals

R
Recycling

S

Sachschaden
Sicherheitshinweise
Stérungstabelle

T
Technische Daten
Transport
Typschild

U
Umbau
Umweltschutz

Vv
Ventilanschlussplatte
Ventileinsatz
Verpackungen

w
Wartung
Wartungsplan

41/44

21
21

20

13
13
14

37

14

38

39
18
17

37
36

21
13
37

32
33

RD22049-VE1-B/03.22, SED6..1X/...VE1..., Bosch Rexroth AG



42/44  Index

Bosch Rexroth AG, SED6..1X/...VE1..., RD22049-VE1-B/03.22



Index 43/44

RD22049-VE1-B/03.22, SED6..1X/...VE1..., Bosch Rexroth AG



rexroth

A Bosch Company

Bosch Rexroth AG

Zum EisengieBer 1

97816 Lohr am Main
Deutschland

Tel. +49 (0) 9352/40 30 20
my.support@boschrexroth.de
www.boschrexroth.com

Anderungen vorbehalten
Printed in Germany
RD22049-VE1-B/03.22



	1	Zu dieser Dokumentation
	1.1	Gültigkeit der Dokumentation
	1.2	Erforderliche und ergänzende Dokumentationen
	1.3	Darstellung von Informationen

	2	Sicherheitshinweise
	2.1	Zu diesem Kapitel
	2.2	Bestimmungsgemäße Verwendung
	2.3	Nicht bestimmungsgemäße Verwendung
	2.4	Qualifikation des Personals
	2.5	Allgemeine Sicherheitshinweise
	2.6	Produktspezifische Sicherheitshinweise
	2.7	Hinweise zum Ventileinsatz
	2.8	Persönliche Schutzausrüstung
	2.9	Pflichten des Betreibers

	3	Allgemeine Hinweise zu Sachschäden und Produktschäden
	4	Lieferumfang
	5	Zu diesem Produkt
	5.1	Identifikation des Produkts

	6	Transport und Lagerung
	6.1	Ventil transportieren
	6.2	Hydraulikventil lagern

	7	Montage
	7.1	Auspacken
	7.2	Veränderungen am Oberflächenschutz des Ventils
	7.3	Einbaubedingungen
	7.4	Vor der Montage
	7.5	Notwendiges Werkzeug
	7.6	Notwendiges Zubehör
	7.7	Ventil montieren

	8	Inbetriebnahme
	9	Betrieb
	9.1	Allgemeines
	9.2	Hilfsbetätigungseinrichtung bedienen (nur relevant bei Typ M-.SED6...N9...)

	10	Instandhaltung und Instandsetzung
	10.1	Reinigung und Pflege
	10.2	Inspektion und Wartung
	10.3	Wartungsplan
	10.4	Instandsetzung
	10.5	Äußere Leckagen beheben
	10.6	Ersatzteile

	11	Demontage und Ausbau
	12	Entsorgung
	12.1	Umweltschutz
	12.2	Rückgabe an Bosch Rexroth AG
	12.3	Verpackungen
	12.4	Eingesetzte Materialien
	12.5	Recycling

	13	Erweiterung und Umbau
	14	Fehlersuche und Fehlerbehebung
	14.1	So gehen Sie bei der Fehlersuche vor

	15	Technische Daten
	16	Anhang 
	16.1	Anschriftenverzeichnis

	17	Index

